Simplicity

7217

9 PIECES/PIEZAS

Métrages et instructions
de couture en Francais
al'intérieur

de I'enveloppe.

MISSES’ PULLOVER DRESS IN TWO LENGTHS

Fabrics: Laundered Cottons, Lightweight Denim, Challis, Crepe, Sandwashed Silk,
Gauze, Crinkled Gauze, Jerseys, Matte Jerseys. Extra fabric needed to match plaids,
stripes or one-way design fabrics.

Notions: Thread, three %" buttons. Look for Simplicity notions.

ROBE EN DEUX LONGUEURS POUR JEUNE FEMME

Tissus: Cotons prélavées, Denim |éger, Etamine , Crépe, Soie lavée au sable, Gaze,
Gaze cloquée, Jerseys fins, Jerseys Mats. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder
les écossais, rayures ou motifs unidirectionnels.

Mercerie: Fil, trois boutons de 1.5cm . Demandez la mercerie de Simplicity.

VESTIDO DE DOS LARGOS PARA SENORITAS

BODY MEASUREMENTS Telas: Algoddn lavado, Dril ligero,Chali, Crepé, Seda lavada con arena, Gasa, Gasa
Bust 31% 32% 34 36 38 40 42 44 46 |n | ondulada, Mallas finas, Mallas Mates. Se necesita tela adicional para casar
; « | cuadros, rayas o telas estampadas en una direccion.
\Avi?)'s;" belowfviist 5 %k 28 0 2 U F A Merceria: Hilo, tres botones de 1.5cm. Pida la merceria de Simplicity.
« | MESURES NORMALISEES / MEDIDAS DEL CUERPO
33k 34% 3% 38 4 &2 M4 4 48 Poitrine/Busto 80 83 8 9 97 102 107 112 117cm
Back-neck to waist Taille/Cintura 61 64 67 71 76 81 8 94 99 "
15% 16 16% 16% 16% 17 174 17% 17% " | Hanches (23cm au-dessous de la taille)/Caderas (23cm abajo de la cintura)
- 8 8 92 97 102 107 112 117 122 "
g!zes e 8 0 1z 1 16 18 2 2 2 Dos (encolure a taille)/Espalda (escote a cintura)
Izes- “ropezfl‘l % 3 40 4 4 45 48 5 40 405 415 42 425 43 44 44 445
Tailles g8 10 12 14 16 18 20 22 24
A, B, CDress Tailles-Frangaise 36 38 40 42 44 46 48 50 52
45" A% 4% A% A% 5% 5% 5% 6 6 Yd | Tallas-Europeas 34 36 38 40 42 44 46 48 50
60"** 3% 3%k 3% 3% 3k 34 3% 3% 3% " | A B,CRobel Vestido
D_E F Dress 115cm** 400 4.10 430 450 5.00 510 510 550 5.50
15 3 3% 3% 3% 3% 3% 4% 0% Yd I135(|)Ecr2R S 2.80 2.90 2.90 2.90 2.90 2.90 2.90 3.10 3.30
gk 5 5 5 5 5 3 3 3 3 1 , E, obe/ Vestiao
60 26 A TR 2K 2k TAZA2h 2K 115cm** 2.60 2.70 2.80 3.00 3.20 3.40 3.60 4.10 4.20
A, B, C, D, E, F Interfacing % yd. of 22" to 25" lightweight fusible 150cm** 240 2.40 2.40 2.40 240 2.50 2.50 2.50 2.50 "
GARMENT MEASUREMENTS (Bust Printed on Pattern Tissue) A, B,C, D, E, F Entoilage 0.60m de 55cm a 64cm Iéger thermocollant
A B,C,D,E,F-Bust A, B,C, D, E, F Entretela 0.60m de 55cm a 64cm ligera adhesiva
36 37 38% 40% 42% A4 A46% 48% 50% In | MESURES DU VETEMENT (Poitrine Imprimée sur le Papier de Soie)
Finished back length from base of neck: MEDIDAS DE LA PRENDA (Busto Imprimido en el Patron)
3 1 1 g 1 1 g A B, C, D, E, F - Poitrine / Busto
RSO I R RTRTRE
= ‘ ' 2 ‘ ' 2 ‘ Longueur finie du dos depuis la base du cou:
A, B, C width Largo acabado de la espalda desde la base del cuello:
94 95  96% 98% 100% 102% 104% 106% 108% " | A,B,C 126 127 127 128 129 130 130 131 131cm
D, E, F width D,EF 104 104 105 106 106 107 107 108 109 "
1 1 « | A B,Clargeurfancho 239 242 245 250 255 260 265 270 276 "
9% 8, & 84 8 88 %0 %2 9% D,E, Flargeur/ancho 202 205 209 214 219 224 229 234 239 "

*without nap  **with nap  ***with or without nap

*sans sens  **avec sens  ***avec ou sans sens *sinpelusa  **con pelusa  ***con o sin pelusa




